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Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moéeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 Nouandeid, brosidre, torkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
@ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
’% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

A Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte.

- 3- kuni 8-aastased lapsed voivad seadet tais ja
tuhjaks laadida, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Ulatusliku voi keeruka puudega isikud voivad seda
seadet kasutada juhul, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui tédiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega
jasisaldava mobiilseadmetega.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;
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- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepaasetavaid tuhjendussusteeme;

- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates
ndudes, nii et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega.

. HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii

eraldiseisval kui ka sisseehitatud seadmel.

. HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi

kiirendamiseks mehhaanilisi ega mingeid muid
vahendeid peale tootja soovitatud tarvikute.

- HOIATUS: Valtige kilmaainesUsteemi kahjustamist.
- HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja soovitatud tuupi.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit

ega aurupuhastit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage

ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid vahendeid, kadrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

- Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,

sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

. Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke

esemeid, naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid
aerosooliballoone.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse

mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses vdi kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paigaldamine « Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
HOIATUS! k66gimooblisse paigaldatud.
Seadet tohib paigaldada « Jargige seadmega kaasasolevaid
ainult kvalifitseeritud tehnik. paigaldusjuhiseid.
* Kuna seade on raske, olge selle
+ Eemaldage koik pakkematerjalid. ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
* Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada tookindaid ja kinnisi jalandusid.
ega kasutada. + Veenduge, et seadme imber on

tagatud vaba 6huringlus.



Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigaldage seadet radiaatorite
voi pliitide, ahjude véi pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.
Arge jatke seadet vihma kétte.

Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga

EESTI

Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektriloogi voi tulekahjuoht!

& Seade sisaldab isobutaani

(R600a), millel puudub oluline
keskkonnamdju. Olge ettevaatlik, et te

niiskesse vaoi liiga kiilma kohta.

« Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

« Seadmes on kott desikantainega. See
ei ole manguasi. See ei ole toiduaine.
Visake see kohe minema.

2.2 Elektrithendus

A
AN

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

HOIATUS!

Seadme paigaldamisel
veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

HOIATUS!

Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

A

» Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néaitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.

isobutaani sisaldavat
kilmutusainesisteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Sisseehitatud toote eraldi kasutamine
on rangelt keelatud.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kilmaainesusteemil tekib
kahjustusi, siis veenduge, et ruumis ei
oleks leeki ega suteallikaid. Ohutage
ruum korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage karastusjooke
stigavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas rohku.

Arge hoidke seadmes tuleohtlikke
gaase ega vedelikke.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse ega
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge votke stigavkilmkambrist
toiduaineid ega puudutage neid, kui
teie kded on mérjad voi niisked.

Arge kulmutage juba ulessulatatud
toiduaineid uuesti.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitamisjuhiseid.
Enne toidu stigavkilmkambrisse
panemist pakkige see mistahes
toiduga kokkupuutuvasse materijali.
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2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektrilodgi oht!

See toode sisaldab lihte v6i enamat
energiatdhususe G klassi
valgusallikat.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mitdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, néiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole mdeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lulitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Susteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme po&hjale.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

3. PAIGALDAMINE

A
A

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

HOIATUS!

Seadme paigaldamise kohta
leiate teavet
paigaldusjuhistest.

* Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, vdib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise |6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekdepidemed,
uksehinged, sahtlid ja korvid. Pidage
meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

» Uksetihendid on saadaval 10 aasta
jooksul parast mudeli tootmise
|6petamist.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

* Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|6ksujadmist.

* Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

* Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

HOIATUS!

Fikseerige seade vastavalt
paigaldusjuhistele, et ara
hoida seadme ebastabiilset
asendit.
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3.1 M66tmed

a
w1
a
w2
I <
i
: m
2 seadme korgus, laius ja sligavus koos
Uldmé6étmed * kéepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutushu vabaks ringluseks vajalik
H1 mm 1772 ruum
W1 mm 546 — . —
Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3
D1 mm 549
H3 (A+B) mm 1816
! §eaF1me korgus, laius ja stigavus ilma W3 — 546
kaepidemeta
D3 mm 1068

Kasutamiseks vajalik ruum 2 - .
3 seadme korgus, laius ja sligavus koos

H2 (A+B) mm 1816 kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutuséhu vabaks ringluseks vajalik

W2 i 546 ruum, lisaks minimaalne ukse avamiseks

D2 mm 551 vajalik ruum, mis véimaldab eemaldada

koiki seadme sisemisi komponente

A mm 1780
B mm 36
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3.2 Asukoht

Seadme parima funktsionaalsuse
tagamiseks arge paigaldage seadet
otsese paikesevalguse kétte. Arge
paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude voi pliidiplaatide
lahedusse, valja arvatud juhul, kui
paigaldusjuhistes on margitud teisiti.

Jalgige, et 0hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C.

Seadme nduetekohane t66
on tagatud ainult ettenahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui teil on kahtlusi seadme
paigalduskoha suhtes,
podorduge tarnija, meie
klienditeeninduse voi lahima
volitatud hoolduskeskuse
poole.

@ Seadet peab olema voimalik
vooluvorgust lahutada.
Seetdttu peab pistik olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.3 Elektriihendus

* Enne vooluvérguga Gihendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvérgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

* Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
» See seade vastab EU direktiividele.

3.4 Nouded ventilatsioonile

Seadme taga peab olema piisav
6huvool.

min. —
38 mm

7

-
—» min. 200 cm?2

p = => =

min.
38 mm
—

— O min.
7/ - < /9/'//// 200 cm2

ETTEVAATUST!
Uhendamise instruktsioonid
leiate paigaldusjuhistest.

> = = = = =

3.5 Ukse avamissuuna
muutmine

Juhised paigaldamise ja ukse
avamissuuna muutmise kohta leiate
eraldi dokumendist.

ETTEVAATUST!
Ukse avamissuuna
igakordsel muutmisel
asetage pdranda
kaitsmiseks maha
vastupidav materjal.
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Temperatuuri LED-indikaator
Signaali tuli

FastFreeze indikaator
FastFreeze nupp

Temperatuuri regulaator
SISSE/VALJA-nupp

o] ~ oo

4.1 Sisselllitamine

1. Pange toitepistik pistikupessa.

2. Puudutage temperatuuri
reguleerimise nuppu, kui kdik LED-
indikaatorid on kustunud.

4.2 Valjalulitamine

Puudutage 3 sekundit temperatuuri
reguleerimise nuppu.
Koik indikaatortuled kustuvad.

4.3 Temperatuuri reguleerimine

Seadme kasutamiseks puudutage
temperatuuriregulaatorit, kuni sttib
soovitud temperatuurile vastav LED
indikaator. Valimine toimub
progresseeruvalt, vahemikus 2 kuni 8 °C.
Soovitatav sate on 4°C.

1. Puudutage temperatuuriregulaatorit .
Praeguse temperatuuri indikaator vilgub.
Temperatuuriregulaatori igakordsel
puudutamisel liigub sate ihe astme vorra
edasi. Veidi aega vilgub vastav
indikaator LED.
2. Puudutage temperatuuriregulaatorit
seni, kuni jouate vajaliku
temperatuurini.

@

Seatud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
jooksul Parast
elektrikatkestust jaab seatud
temperatuur mallu.

4.4 FastFreeze-funktsioon

FastFreeze-funktsiooni kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkilmutamiseks
enne nende sugavkilmutisse
paigaldamist. See funktsioon kiirendab
varske toidu kulmutamist, valtides samal
ajal kilmikus juba olevate toiduainete
ebasoovitavat soojenemist.

@

Varske toidu kilmutamiseks
lUlitage sisse funktsioon
FastFreeze vahemalt 24
tundi enne toidu I6plikku
eelkilmutamist.

Funktsiooni FastFreeze sissellilitamiseks
vajutage nuppu FastFreeze. Indikaator
FastFreeze lllitub sisse.

See funktsioon lllitub 52
tunni parast automaatselt
valja.

Selle funktsiooni saab Ukskdik millal
deaktiveerida, vajutades uuesti
FastFreeze-nuppu. Indikaator
FastFreeze lulitub valja.

4.5 Ukse avamise alarm

Kui kiilmiku uks jaetakse umbes 5
minutiks lahti, vilgub alarmi indikaator ja
kdlab helisignaal.

Signaali ajal saab heli valja lulitada, kui
vajutate suvalist nuppu. Helisignaal
|litub automaatselt umbes tunni aja
parast valja, et tmbruskonda mitte
hairida.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.
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4.6 Korge temperatuuri alarm

Kui sligavkilmaosas tuvastatakse
temperatuuri tdus (naiteks eelnenud
elektrikatkestuse tottu), vilgub alarmi
indikaator ja kolab helisignaal.

Heli deaktiveerimiseks vajutage ménda
nuppu.

5. IGAPAEVANE KASUTUS

5.1 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.

1. Tdmmake riiulit Glespoole, kuni see
lahti tuleb.
2. Paigutage oma soovide jargi.

5.2 Liigutatavad riiulid

Kulmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

Alarmi indikaator jatkab vilkumist
normaaltingimuste taastumiseni.

Kui nuppu ei vajutata, ltlitub helisignaal
automaatselt umbes tunni aja parast
vélja, et imbruskonda mitte hairida.

©
©

Oige 8huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

5.3 Juurviljasahtlid

Seadme alumises osas asuvad
spetsiaalsed juurviljadele ja puuviljadele
moeldud sahtlid.

5.4 Niiskuskontroll

Klaasriiulil on piludega seadis
(reguleeritav liughoova abil), mis
voimaldab reguleerida niiskust
kodgiviljasahtli(te)s.

Arge asetage toiduaineid
niiskuse regulaatorile.




Niiskusregulaatori asend oleneb
puuviljade ja juurviljade tiubist ja
kogusest:

e Pilud suletud: soovitatav asend
vaiksema hulga puu- ja kddgiviljade
puhul. Sel viisil pusib puu- ja
juurviljade loomulik niiskussisaldus
pikemalt.

* Pilud avatud: soovitatav asend
suurema hulga puu- ja kddgiviljade
puhul. Sel viisil tagab suurem
ohuringlus madalama 6huniiskuse.

5.5 Temperatuuri indikaator

Toidu oigeks sailitamiseks on kilmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Seadme kiilgseinal asuv siimbol osutab
kilmiku koige kilmemale alale.

Kui OK naidikul kuvatakse (A), pange
varsked toiduained siimboliga naidatud
alasse, kui aga mitte (B), oodake
vahemalt 12 tundi ja kontrollige, kas see
on OK (A).

Kui see ei ole veel OK (B), seadke
reguleerimisnupp kilmemale tasemele.

A OK—@
B ‘@

5.6 Varske toidu kiilmutamine

Sugavkulmasektsioon on ette nahtud
varske toidu kilmutamiseks ning
stigavkilmutatud ja kidlmutatud
toiduainete pikaajaliseks sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lllitage
FastFreeze funktsioon sisse vahemalt 24
tundi enne toidu stigavkilmasektsiooni
panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt
Ulevalt esimesse sektsiooni voi sahtlisse.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul
kilmutada saab, on toodud seadme
sisekdljel asuval andmesildil.

Kui kiilmutusprotsess on [6ppenud,
naaseb seade automaatselt tagasi
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eelmise temperatuurisatte juurde (vt
"FastFreeze funktsioon").

Sellises olekus voib
kilmikusisene temperatuur
veidi muutuda.

Lisateavet vt "Nouanded
kilmutamiseks".

5.7 Kilmutatud toiduainete
sailitamine

Enne seadme esmakordset kaivitamist
voi parast pikemaajalist kasutuspausi
laske seadmel enne toiduainete

sissepanekut vahemalt 3 tundi téotada
funktsioonil FastFreeze.

Sligavkulmiku sahtlid tagavad soovitud
toiduainepakendi kiire ja holpsa leidmise.

Kui soovite sailitada suurt kogust toitu,
eemaldage koik sahtlid ja pange
toiduained riiulitele.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele
lahemal kui 15 mm.

ETTEVAATUST!
Sulamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui andmeplaadil
toodud "tempreatuuri tdusu
aeg" seda lubab, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara
tarvitada voi koheselt
kipsetada ning seejarel
jahutada ja uuesti
kilmutada. Vt jaotist "Kdrge
temperatuuri alarm".

5.8 Sulatamine

Sugavkilmutatud voi kilmutatud
toiduaineid voib enne tarvitamist
sulatada kilmikus voi kilma vette
asetatud kilekotis.

See oleneb saadaolevast ajast ja toidu
ttlbist. Vaikseid toiduportsjoneid voib
kiipsetada ka kulmutatult.

5.9 Jadkuubikute valmistamine

Seadmel on olemas (ks voi mitu mahutit
jaakuubikute valmistamiseks.
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Mahutite kalmikust
valjavotmiseks arge
kasutage metallesemeid.

6. VIHJED JA NAPUNAITED

6.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

Sligavkilmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab koige
efektiivsema energiakasutuse.

Kulmik Koige efektiivsem
energiakasutus on tagatud sellega,
kui sahtlid paiknevad seadme allosas
ja riiulid on paigutatud Uhtlaste
vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

Arge avage ust sageli ega jatke seda
lahti kauemaks kui vaja.
Sigavkulmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

Kilmik Arge valige energia
saastmiseks liiga kdrget temperatuuri,
kui toiduainete kirjelduses ei ole
oeldud teisiti.

Kui seade on tais ja seda umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur
on seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke temperatuur
kérgemaks, et vdimaldada
automaatsulatust ja sel viisil energiat
kokku hoida. )

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.

6.2 Nouanded kulmutamiseks

Lilitage FastFreeze funktsioon sisse
vahemalt 24 tundi enne toiduainete
stgavkulmikusse asetamist.

Enne kiilmutamist pakkige toiduained
hermeetiliselt alumiiniumfooliumisse,
plastkilesse voi -kotti voi dhukindlasse
kaanega nousse.

Kllmutamise ja sulatamise
hdlbustamiseks jagage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.
Soovitatav on kiilmutatavatele
toiduainetele lisada kuupaevadega
sildid. See aitab teil toiduaineid
tuvastada ja otsustada, millises

2.

Taitke need mahutid veega.
Asetage jaamahutid
sugavkuilmikusektsiooni.

jarjekorras need enne kvaliteedi
halvenemist ara tarvitada.

Kvaliteedi tagamiseks peavad
kilmutatavad toiduained olema téaiesti
varsked. See kehtib eeskatt puu- ja
juurviljade puhul, mis toitainete
sailimise kindlustamiseks tuleb
killmutada kohe péarast korjamist.
Arge kiilmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid ega purke, eriti aga
susihappegaasiga jooke, sest need
vbivad klilmutamise ajal plahvatada.
Arge pange sugavkilmkambrisse
sooja toitu. Enne hoiule panekut laske
toidul jahtuda toatemperatuurini.

Et valtida juba kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdusu, arge asetage
kilmutamata toiduaineid nende
vahetusse lahedusse. Pange
toatemperatuuriga toiduained
stigavkilmkambri sellesse ossa, kus
kilmutatud toiduaineid veel ei ole.
Arge sd6ge jaakuubikuid, mahlajaad
vOi jadkomme kohe parast
sugavkulmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht!

Sulatatud toitu ei tohi uuesti
kilmutada. Kui toit on sulanud, tuleb
see kuumtdddelda, jahutada ja alles
siis kulmutada.

6.3 Napunaiteid kilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Sligavkilmasektsioon on tahistatud

stmboliga EXxx]

Keskmine temperatuurisate tagab
kilmutatud toiduainete hea sailimise.
Koérgem temperatuur kilmikus voib
toidu sailivusaega lihendada.
Kilmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkilmikusektsioon.
Jatke toiduainete imber veidi vaba
ruumi, et ohk paaseks vabalt liikuma.
Oigete sailitusnouete teadasaamiseks
vaadake kindlasti pakendil toodud
teavet.



« Tahtis on pakkida toiduained nii, et

vesi, niiskus voi kondensvesi ei paase

pakendisse.

6.4 Ostunduanded

Parast sisseoste:

« Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit voib olla riknenud. Kui
pakend on paisunud v6i marg, voib
see viidata valedele
sailitustingimustele ja sellele, et
sulamine voib olla juba alanud.

EESTI 13

Et piirata kiilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati
kdige viimasena ja kasutage
transportimisel termoisolatsiooniga
kilmakotti.

Poest koju joudes asetage kiulmutatud
toiduained kohe stigavkilmikusse.
Kui markate, et toit on kasvoi osaliselt
sulanud, arge seda uuesti kilmutage.
Tarvitage see ara esimesel
vlimalusel.

Jalgige aegumiskuupéeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.

6.5 Sailivusaeg stigavkilmasektsioonis

Toiduaine tilip

Sailivusaeg (kuud)

Leib B
Puuviljad (valja arvatud tsitruselised) 6-12
Kodgiviljad 8-10
Jarelejaanud toit, lihata 1-2
Piimatooted
Voi 6-9
Pehme juust (nt mozzarella) 3-4
Kdva juust (nt parmesan, tSedar) 6
Mereannid
Rasvane kala (nt I6he, makrell) 2-3
Lahja kala (nt tursk, lest) 4-6
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3-4
Klpsetatud kala 1-2
Liha
Linnuliha 9-12
Veiseliha 6-12
Sealiha 4-6
Lambaliha 6-9
Vorst 1-2
Sink 1-2
2-3

Jarelejaanud toit, lihaga

6.6 Nouanded varske toidu
jahutamiseks

« Sobivaim temperatuur, mis tagab
varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

Korgem temperatuur kilmikus voib
toiduainete sailivusaega liihendada.

Toidu varskuse ja Idhna sailitamiseks
katke see kinni.

Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid
sdilitada kulmikus suletud anumates.
Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eraldi.
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+ Kulmutatud toiduaineid soovitatakse
sulatada kilmikus.

» Arge pange kulmikusse sooja toitu.
Enne kilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

» Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

6.7 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kilmikus

» Varske toidu sektsioon on tahistatud

(andmeplaadil) siimboliga NG .

+ Liha (igat tulipi): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange kodgiviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Arge
sailitage liha kauem kui 1-2 paeva.

* Puu- ja kddgiviljad: puhastage
p&hjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(kddgiviljasahtlisse).

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

7.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
Ule seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
6lipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

ETTEVAATUST!

Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

AN

7.2 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

* Eksooatilisi puuvilju (banaane,
mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kllmikusse panna.

« Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
kodgivilju nagu tomatid, kartulid,
sibulad ja kiUslauk.

* Vi ja juust: pange dhukindlasse
nousse voi massige
alumiiniumfooliumi voi
poluetuleenkotti ning suruge sealt
voimalikult palju 6hku valja.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

* Vaadake alati toiduainete
sailituskuupaeva, et leida teavet
sailitamise kestuse kohta.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pdhjalikult.

7.3 Kulmkapi sulatamine

Tavakasutuse kdigus eemaldatakse
harmatis kilmikusektsiooni aurustist
automaatselt. Sulatatud vesi voolab |abi
valjavoolu spetsiaalsesse anumasse
seadme taga, mootorikompressori kohal,
kus see aurustub.

Oluline on perioodiliselt puhastada
sulatatud vee aravooluava
kilmikusektsiooni kanali keskel, et
valtida vee Ulevoolamist ja tilkumist sees
olevale toidule.

Kasutage selleks tarvikute kotis olevat
spetsiaalset torupuhastajat.



7.4 Sugavkulmiku sulatamine

ETTEVAATUST!

Arge kasutage kunagi
aurustilt harmatise
mahakraapimiseks teravaid
metallist tooriistu, sest
niimoodi voite seda
kahjustada.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega
mingisuguseid muid
kunstlikke meetodeid, mida
tootja pole soovitanud.
Arge kasutage kaasas olevat
jaakaabitsat
toiduvalmistamisel.

@ Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

Stigavkulmiku riiulitele ja Gmber Glemise
kambri tekib alati teataval maaral
harmatist.

Sulatage sligavkilmik, kui harmatisekihi
paksus on ligikaudu 3-5 mm.

1. Lulitage seade vélja vb6i eemaldage
toitepistik seinakontaktist.

2. Votke toiduained vélja ja pange
jahedasse kohta.

8. TORKEOTSING

HOIATUS!
Vt ohutuse peatuikke.
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Kulmutatud toiduainete
temperatuuri tdus
sulatamise ajal voib
lihendada nende
kolblikkusaega.

Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kaed
voivad kilmutatud
toodete kulge kinni
jaada.

3. Jatke uks avatuks. Kaitske pdrandat
sulamisvee eest, asetades seadme
ette lapi voi lameda nou.

4. Sulatusprotsessi kiirendamiseks
asetage stigavkilmasektsiooni pott
kiilma veega. Peale selle eemaldage
enne sulatamise 16ppu lahtimurdunud
jaatukid. Kasutage selleks kaasas
olevat jdakaabitsat.

5. Kui sulatamine on I6ppenud,
kuivatage sisemust hoolikalt. Hoidke
jadkaabits tulevaseks kasutuseks
alles.

6. Lulitage seade sisse ja sulgege uks.

7. Seadke temperatuuriregulaator
maksimaalsele kiulmale ja laske
seadmel selle seadistusega vahemalt
3 tundi té6tada.

Alles siis pange toiduained

stigavkilmasektsiooni tagasi.

C ETTEVAATUST!

7.5 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvérgust lahti.
Tlhjendage see toiduainetest.
Sulatage seade.

Puhastage seade ja koik lisatarvikud.
Jatke uksed lahti, et valtida halbade
Idhnade tekkimist.

aRhoON=
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8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lllitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
Uhendatud.

Uhendage pistik néueteko-
haselt pistikupesaga.

Pistikupesas puudub pin-
ge.

Uhendage méni teine sea-
de pistikupessa. Votke
Uhendust kogemustega
elektrikuga.

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.

Heli- voi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lulita-
tud.

Vaadake "Korge tempera-
tuuri alarm" voi "Ukse ava-
mise alarm".

Valitud temperatuur sead-
mes on liiga korge.

Vaadake "Korge tempera-
tuuri alarm" voi "Ukse ava-
mise alarm".

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor tootab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti
seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tikki.

Panite kulmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seeja-
rel kontrollige uuesti tem-
peratuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vaadake "Paigaldamine"
peatikki.

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paiguta-
mist laske neil jahtuda toa-
temperatuurini.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

FastFreeze-funktsioon on
sisse lulitatud.

Vt jaotist ,FastFreeze-
funktsioon®.

Kompressor ei hakka kohe
téole parast ,FastFree-
ze* vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

Kompressor kaivitub tea-
tud aja parast.

See pole tdrge ja on nor-
maalne.

Uks on kover voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja
enne selle uuesti avamist
oodake moni sekund.

Lamp ei toota.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Lamp on defektne.

Votke uhendust lahima vo-
litatud teeninduskeskuse-

ga.

Kulmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained kor-
ralikult.

Temperatuur on valesti
seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" pea-
tikki.

Seade on taiesti tais ja va-
litud on madalaim tempera-
tuur.

Valige kérgem tempera-
tuur. Vaadake "Juhtpaneel"
peattikki.

Seatud temperatuur on lii-
ga madal ja imbritsev tem-
peratuur on liiga kérge.

Valige kérgem tempera-
tuur. Vaadake "Juhtpaneel”
peatukki.

Vesi voolab kilmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab auto-
maatse sulatusprotsessi
kaigus jaa.

See on normaalne.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

Uks polnud taielikult sule-
tud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toiduainete kilmikus-
se asetamist pange need
sobivasse pakendisse.

Kulmiku sees voolab vesi.

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumis-
nousse.

Veenduge, et toiduained ei
puuduta tagaplaati.

Vee valjund on ummistu-
nud.

Puhastage vee valjundava.

Vesi voolab pérandale.

Sulamisvee véljalase ei ole
Uhendatud kompressori
kohal asuva aurustusalu-
sega.

Uhendage sulamisvee vél-
jalase aurustusalusega.

Temperatuuri ei saa sea-
da.

Sisse on lilitatud FastF-
reeze funktsioon .

Lulitage FastFreeze funkt-
sioon kasitsi valja voi oo-
dake, kuni funktsioon auto-
maatselt valitud tempera-
tuurile lahtestub. Vt jaotist
.FastFreeze-funktsioon®.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Temperatuur on seadmes
liiga madal/kdrge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine"
jaotist.

Toiduainete temperatuur
on liiga korge.

Enne toiduainete asetamist
kilmikusse laske toiduai-
netel toatemperatuurini
jahtuda.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Pange kilmikusse sa-
maaegselt vahem toiduai-
neid.

Jaakihi paksus on suurem
kui 4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

FastFreeze-funktsioon on
sisse lulitatud.

Vt jaotist ,FastFreeze-
funktsioon®.

Seadmes puudub kilma
6hu ringlus.

Veenduge, et seadmes on
kilma 6hu ringlus. Vaada-
ke "Vihjed ja napunaited"
peatukki.

Méned kulmikusektsioonis
olevad pinnad on mdnikord
soojemad.

See on normaalne.

Kdigi temperatuuriseadete
LED-tuled vilguvad korra-

ga.

Temperatuuri méotmisel
tekkis viga.

P6o6rduge lahimasse volita-
tud hoolduskeskusse. Ja-
hutusstisteem jatkab toi-
duainete hoidmist kiilmas,
kuid temperatuuri regulee-
rimine ei ole voimalik.

Kui nduanne ei anna

@

lahimasse volitatud

teeninduskeskusesse.

8.2 Lambi vahetamine

soovitud tulemust, helistage 1.

8.3 Ukse sulgemine

Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt

paigaldusjuhiseid.

3. Vajadusel asendage defektsed
uksetihendid. P66rduge volitatud
hoolduskeskusse.

Seade on varustatud pikaealise sisemise

LED-valgustiga.

Teenindus on lubatud ainult valgusti
vahetamiseks. Votke Uihendust volitatud

teeninduskeskusega.
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9. HELID

e
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10. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme Sama teavet EPREL-is on véimalik leida
sisekuljel oleval andmesildil ning ka lingilt https.//eprel.ec.europa.eu,
energiamargisel. kasutades mudeli nime ja tootenumbrit,
Seadme energiamargisel olevalt QR- mis on toodud andmesildil.

koodilt leiate veebilingi teabele, mis on Tapsemat teavet energiamargisel toodud
seotud selle seadme joudlusele vastavalt andmete kohta leiate aadressilt

EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. www.theenergylabel.eu.

Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega

kaasnesid.

11. TEAVE KATSEASUTUSTELE
Selle seadme paigaldamine ja kaugus tagaseinast on toodud kéesoleva
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse kasutusjuhendi 3. jaotises. Lisateavet (sh

saamiseks peab vastama standardile EN infot taitmise kohta) saate tootjalt.
62552. Ventilatsiooninduded,
paigaldusniSi m66tmed ja minimaalne
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12. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:l) tahistatud materjalid véib stimboliga & tahistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid =~ muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja podérduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake



